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MAXON'

Elektromechanische Gasventile

TECHNISCHE INFORMATION

Elektrisch betatigte Ventile mit starker SchlieBfeder,
die in weniger als 1 s schlieBen und so fiir einen
zuverldssigen Betrieb bei langer Lebensdauer
sorgen

Factory Mutual-, CSA-, UL- und CE-Zulassung;
Registrierung in Kanada fiir alle Ventilkorper

Nicht funkende Ventile fiir Ex-Bereiche der Klasse |,
Division 2 zugelassen

Einstufung als SIL 3-fdhig gemanB vollstandiger
Bewertung nach IEC 61508

Optische Stellungsanzeige vorhanden

Ventilkérper aus Gusseisen, Kohlenstoffstahl,
Niedertemperatur-C-Stahl und Edelstahl mit
Ausstattungsvarianten fiir allgemeine und korrosive
Gase sowie Sauerstoff erhaltlich

Umgebungs- und Gastemperaturbereiche von
-29 °C bis +60°C

Flexibel in der Anwendung durch
Leitungsdurchmesser von 374" (DN 20) bis 6"
(DN 150) und Leitungsdriicke bis zu 8,62 bar
(862 kPa)

Keine Anpassung der Dichtungen, geringerer
Wartungsaufwand und minimaler Widerstand beim
SchlieBen dank einzigartiger
Ventiloberteilkonstruktion

Elektromechanische Gasventile von MAXON
entsprechen einer Sitzdichtheit der Klasse VI geman
der Norm 70-2 fiir Regelventile des Fluid Control
Institute (FCI)

In 90°-Schritten drehbare Ventiloberteile
ermdéglichen vor Ort die Anpassung an die speziellen
Einsatzanforderungen

Stellantriebe sind mit manueller oder automatischer
Riickstellung erhiltlich

Stromlos geschlossene oder stromlos offene
Ausfithrung

Uberhub-Meldeschalter zur Meldung der Offen- und
Geschlossenstellung
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ELEKTROMECHANISCHE GASVENTILE

BEDIENKONZEPTE

Ventile mit automatischer Rickstellung
Modellbezeichnung

Modelle Sund C
SMA11, CMA11l,SMA21,CMA21

Modelle H
HMA11

Ventile mit manueller Rickstellung
Modellbezeichnung (frihere Modellbezeichnung)

Nur Modelle Sund C-SMM11, CMM11, SMM21

e Alle Ventile sind so konstruiert, dass sie bei einer
Unterbrechung der Stromzufuhr durch den
Sicherheitsstromkreis sofort in die Normalstellung
zuriickkehren.

¢ (Motorisierte) Stellantriebe mit automatischer Riick-
stellung werden dort eingesetzt, wo ein Fernzugriff
oder unbemannte Anwendungen erforderlich sind.

¢ BeiStellantrieben mit manueller Riickstellung muss
sich das Bedienpersonal vor Ort befinden, um das
Ventil aus der Ruhestellung heraus zu betétigen.
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Meldeschalterbaugruppen

e Bestatigen die Ventilstellung: offen oder
geschlossen

e Erfiillen die Anforderungen an eine
Geschlossenstellungskontrolle (Proof of Closure,
POC)
Einfache Integration in ein analoges
Steuerungssystem, ein Prozessleitsystem oder eine
SPS

e Abgedichtete Meldeschalter in Schutzart IP 67 bei
nicht funkenden Ventile inklusive
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ELEKTROMECHANISCHE GASVENTILE

Auswahlmoéglichkeiten fiir Ventilkdrper und innere
Komponenten

Die Ventilkdrper aus Gusseisen, Kohlenstoffstahl, Niedertemperatur-C-Stahlund
Edelstahlverfligen Gber einen Metall/Metall-Sitz, der den Anforderungen an eine
Sitzdichtheit der Klasse VI gemaf der FCI-Norm 70-2 fir Regelventile entspricht. Es sind
Ausstattungsvarianten flr allgemeine und korrosive Gase erhaltlich. Fur
Sauerstoffbetrieb geeignete Ausstattungen stehen ebenfalls zur Verfigung. Die
Ventilkdrper werden als stromlos geschlossene Absperrventile und als stromlos offene
Abblaseventile angeboten.

Sie sind mit Gewinde-, Flansch- und SchweiBmuffenanschlissen erhaltlich. Derzeit
stehen Ventilkdrperin den GroBen DN 20 bis DN 150 (3/4" bis 6") zur Verfligung. Der
Ventilkdrper ist mit einem geraden Durchflusskanal konzipiert, durch den der
Druckabfall Gber den Ventilkbrper minimiert wird.

Stromlos geschlossene Absperrventile benétigen zum Offnen Strom. Sobald das
elektrische Signal abfallt, wird der Haltemechanismus entriegelt, woraufhin die starke
SchlieBfeder das Ventilin weniger als einer Sekunde schlieBen kann.

Baureihen SMA11,SMM11,SMA12,SMM12,CMAL11,CMM11,CMA12,CMM12, HMAL1

Signal abfallt, wird der Haltemechanismus entriegelt, woraufhin das Ventilin weniger als
einer Sekunde 6ffnen kann.

Baureihen SMA21,SMM21,SMA22, SMM22, CMA21, CMA22, CMM22

|
Stromlos offene Abblaseventile benétigen zum SchlieBen Strom. Sobald das elektrische “
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ELEKTROMECHANISCHE GASVENTILE

Behordliche Zulassungen und Zertifizierungen

Universalventile . .
SMALL, SMM11, CMALL, Nicht funkende Ventile
CMM11. SMA21. SMM21 SMA12,SMM12,SMA22, CMA22,
CMA21, HMA11 CMA12,CMM12,SMM22, CMM22
Normen |Kennzeichnungen Normen Kennzeichnungen
Klasse I, Div. 2, Gruppen ABCD
FM 3600 E:asse ::I ?Dlv 22, Gruppen FG
FM-Zulassungen FM 7400 FM 3611 asse 1, DIv.
EM 3810 Temperaturklasse T4 (AC) e
APPROVED T3 (DC, GroBen 3/4" - 1-1/2") Fn 3601
T3C(DC, GroBen 2" -6") Fssto
IEC 60079-0 5:_%%25 IIC T4A (AC), T3 (DC), Ge
IECEx Nicht zutreffend IEC 60079-15 Ex te I1IC T135°C Dc IP65
IEC 60079-31 IECEx FMG 11.0032X
UL UL 429 Nicht zutreffend Nicht zutreffend
161061 CSA22.2Nr.0
SP-Cn
CSA22.2 Nr.04 Klasse I, Div. 2, Gruppen ABCD
CSA CSA6.5 CSA22.2Nr. 25 Klasse I, Div. 2, Gruppen FG
CSA 139 CSA 22.2 Nr. 94 P TS
sp T ICSA22.2 Nr. 142 Klasse Il
® . .
CSA22.2 Nr.213
GAR-,LVD- EMC-  |EN 161 C € . .
Konformitat (EU) EN 13774 > Nicht zutreffend Nicht zutreffend
PED-Konformitat (EU) c €
SIL IEC 61508 Ohne IEC 61508 Ohne
MAL12: 12-KB4B0O-0057
. MM12: 13-KB4B0O-0419 S
KTL-Zulassungen Ohne Ohne Nicht zutreffend MA22: 16-KA4BO-0027X K
MM22: 16-K4B0-0028X
e AS 4629
AGA-Zertifizierungen (KLASSE 1) Ohne AS 4629 Ohne
GB 3836.1,
Chinesische Zulassun- GB 3836.8, Ex nA nC IIC TA(AC),
gon Ohne Ohne o aoaos, T3(DC) Ge, @
1, o
GB 12476.5 ExtD A22 IP65 T135°C

Gasgerateverordnung GAR (EU) 2016/426 (gilt nicht fir Ventile 400HMA11 und 600HMA11)
Niederspannungsrichtlinie LVD (2014/35/EU)

EMV-Richtlinie EMC (2014/30/EU)

Druckgeraterichtlinie PED (2014/68/EU) bis DN 100

Klasse A, Gruppe 2 nach EN 161

Anforderungen an die Anzahl der Schaltzyklen

Diese Anforderungen basieren auf den Normen, nach denen MAXON-Ventile zugelassen sind, und der entsprechenden
minimalen Anzahlan Schaltzyklen, die ohne Ausfall absolviert werden missen (siehe nachfolgende Tabelle).

Europaische Norm
UL (UL 429) CSA(CSA6.5) FM (FM 7400) (EN 161)
Automatisch <= DN 25 200.000
Baureihen MALL MA12 100.000 100.000 20.000 <= DN 80 100.000
’ <= DN 150 50.000
Manuell Keine besonderen
Baureihen MM11, MM12 6.000 20.000 20.000 Anforderungen
Abblaseventile 6.000 Keine besonderen | Keine besonderen| Keine besonderen
Baureihen MA21, MA22, MM21, MM22 ) Anforderungen Anforderungen Anforderungen
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TYPENSCHLUSSEL

ELEKTROMECHANISCHE GASVENTILE

Jedes elektromechanische Gasventilvon MAXON kann anhand der auf dem Typenschild angegebenen Modellnummer
genau identifiziert werden. Das folgende Beispiel zeigt eine typische Modellnummer eines elektromechanischen
Gasventils,zusammen mit den verfligbaren Auswahlmadglichkeiten fir jedes in der Modellnummer dargestellte Element.

Konfigurationsnummer Ventilkdrper Stellantrieb
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VentilgréBe Ventilkérperanschluss Spannung des Hubmagneten ODER der Leiterplatte

075 - DN 20 (374"
100-DN 25(1"
125-DN 32 (1-1/49
150-DN40(1-1/29
200 - DN 50 (2"
250-DN 65 (2-1/2")
300-DN 80 (3"
400 - DN 100 (4"
600 - DN 150(6")

Durchflusskapazitat
S - Standard

C - Ventilkdrper CP
H — Hohe Kapazitat

Art der Ventilrlickstellung

MA - Automatisches (motorisiertes)
MAXON-Ventil

MM - Manuelles MAXON-Ventil

Normalstellung

1 - Stromlos geschlossenes Absperr-
ventil

2 - Stromlos offenes Abblaseventil

Bereichsklassifizierung

1 - Universal

2 — Nicht funkend, Klasse |, Il und Ill,
Division 2

4 — Nur Ventilkdrper (nur Hoch-
leistungsventile 400 und 600)

A - ANSI (NPT)-Gewinde

B — ANSI-Flansch (PN 20)

C - Gewinde nach ISO 7-1

D - DIN-Flansch PN 16

E — MuffenschweiBnippel

F - MuffenschweiBnippel mit Flansch
Klasse 150 (ISO 7005, PN 20)

H - Flansch PN 16 nach EN 1092-1
(ISO 7005-1, PN 16)

Ventilkérperdichtungen und Déampfer-
werkstoff

A - Buna-0-Ringe/Buna-Dampfer

B - Viton-0O-Ringe/Buna-Dampfer

c —Viton—O—Ringe/Viton—Déimpferl

D - O-Ringe aus Ethylen-Propylen

mit Ethylen—Propylen—Démpferl
E - Omniflex-O-Ringe/Buna-Dampfer
F- Omniflex—O—Ringe/Viton—Démpferl
Ventilkérperwerkstoff
1 - Gusseisen
2 - Kohlenstoffstahl
5 - Edelstahl
6 — Niedertemperatur-C-Stahl

Ausstattungspaket
1 - Ausstattungspaket 1

2 - Ausstattungspaket 2
4 — Ausstattungspaket 2,

Oxy Clea nt

1 Min. Umgebungstemperatur: -18 °C
2 Motortakt bei manuellen Ventilen nicht verfligbar
3 Motortakt von 2,5 s nur bei Modell S verflgbar

G -m-06-20

A-115V~,50Hz
B-115V~, 60 Hz
C-230V~,50 Hz
D -230V~,60Hz
E - 208 V~, 50 Hz
F-24V=
G-120V=

Motorspannung
A-115V~,50 Hz

B-115V~,60Hz
C-230V~50Hz
D -230V~,60Hz
E-24V=

Motortakt?
1-255s3
2-Ts
3-12s

ODER

Hebelseitenplatte

* — Nicht zutreffend bei

manuellen Ve

ntilen

A - Standardhebel

Meldeschalteroptionen

Automatische Ventile

0-V0S1/ohne
1-V0S1/VCS1
2 -V0S2/VCS2
3-V0S2/VCs1

4 -VOS1HC/VCS1HC
Gehauseschutzart

A-NEMA4
B - NEMA 4X

Anleitungssprache

0 - Englisch

Manuelle Ventile
0 - Ohne
1-V0S1/vCS1
2 -V0S2/VCS2
3-V0S2/VCSs1
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ELEKTROMECHANISCHE GASVENTILE

OPTIONEN UND SPEZIFIKATIONEN FUR DIE VENTILKORPERBAUGRUPPE

Stromlos geschlossenes Absperrventil - Ventilkérpervarianten

Nenn- . Durch- MOPD far
weite der ﬂDuLCh_ l:/"entll— Ventilkorper- Aus- Cv/Kv- |fluss bei MOPD-Nenn- Sonder-
tung Pl (m3/h) (mbar/kPa)t
DN 20 A C 1, Gusseisen 1,2, 4
A S 2, 6, Kohlenstoffstahl 19/16 4055 | 8618/861,8 2068/206,8
(3749 A CEF 2,4
5, Edelstahl
DN 25 A C 1, Gusseisen 1,2,4
. 2, 6, Kohl ffstahl 20/17 4, 18/861, 2 /206,
" S AC.EF 6, Kohlenstoffsta 2.4 0) 309 | 8618/861,8 068/206,8
5, Edelstahl
DN 32 .
(1-1/4" S A C 1, Gusseisen 1,2,4 45/39 8.097 | 6895/689,5 2068/206,8
DN 40 A C 1, Gusseisen 1,2, 4
! S 2, 6, Kohlenstoffstahl 53/46 7.007 | 4826/482,6 1379/137,9
(1-1/729 A CEF 2,4
5, Edelstahl
DN 50 AB,C,DH 1, Gusseisen 1,2,4
. 2, 6, Kohl ffstahl /T4 11.27 4826/482, 1034/103,4
2" S AC.EF 6, Kohlenstoffsta 2.4 86 3 826/482,6 03 03
5, Edelstahl
S ABCD 1, Gusseisen 1 127/110 | 10.598 | 2758/275,5 689/68,9
DN 65 T 1, Gusseisen 1,2,4
(2-1/2" C B.D.H 2, 6, Kohlenstoffstahl 24 304/263 | 30.283 | 3447/344,7 1034/103,4
T 5, Edelstahl ’
S A C 1, Gusseisen 1 1737150 | 11.585 | 2068/206,8 345/34,5
DN 80 A,B C,D,H 1, Gusseisen 1,2,4
39 o B D H 2, 6, Kohlenstoffstahl 24 423/366 | 35.262 | 2758/275,8 689/68,9
T 5, Edelstahl ’
1, Gusseisen 1,2, 4
C 2, 6, Kohlenstoffstahl o4 490/424 | 40.850 | 2758/275,8 689/68,9
DN ]".OO B.D, H 5, Edels'fahl
@ 1, Gusseisen 1,2,4
HC 2, Kohlenstoffstahl 24 719/622 | 83.227 | 4137/413,7 689/68,9
5, Edelstahl ’
1, Gusseisen 1,2,4
S 2, Kohlenstoffstahl >4 869/752 | 43.294 | 1379/137,9 | Nichtverfigbar
DN %50 B.D. H 5, Edels'fahl
(6" 1, Gusseisen 1,2,4
HC 2, Kohlenstoffstahl 1172/ 116.757 | 3447/344,7 689/68,9
2,4 1014
5, Edelstahl

L Spezielle Brennstoffe (siehe Seite 10-30.1-12): Maximale Betriebsdruckdifferenz (MOPD) des Ventils reduzieren.

Ventilkérperanschliisse:
A—-NPT

B — ANSI-Flansch (ISO 7005, PN 20)

C — Gewinde nach ISO 7-1
D — DIN-Flansch PN 16
E — MuffenschweilRnippel

F — Muffenschweif3nippel mit Flansch
Klasse 150 (ISO 7005, PN 20)

Ventilkérperwerkstoff:
1 — Gusseisen

2 — Kohlenstoffstahl
5 — Edelstahl

6 — Niedertemperatur-C-Stahl

Ausstattungsvarianten und typische Werkstoffe:
1 — Ventilsitz aus Edelstahl 400, Ventilteller aus gehartetem Spharoguss,

Mitnehmerring aus PEEK
2 — Ventilsitz aus Edelstahl 316, Ventilteller aus Edelstahl 316, Mitnehmerring aus

PEEK

4 — Oxy Clean, Ausstattung 2

Ventilkérperdichtungen und Dampfer:

H - EN 1092-1, PN 16 (ISO 7005-1, PN 16) - Buna-O-Ringe/Buna-Dampfer

- Viton-O-Ringe/Buna-Dampfer

- Viton-O-Ringe/Viton-Dampfer

- Ethylen-Propylen-O-Ringe/Ethylen-Propylen-Dampfer

- Omniflex-O-Ringe/Buna-Dampfer

- Omniflex-O-Ringe/Viton-Dampfer

Informationen zur Auswahl des richtigen Elastomers, siehe ,Gasvertraglichkeit der
Ventilkérperbaugruppe”.
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ELEKTROMECHANISCHE GASVENTILE

Stromlos offenes Abblaseventil - Ventilkérpervarianten
Nenn- Durch- Durch- MOPD flr
weite der | fluss- | Ventilkérper- Ventilkérper- staftusn_ . Cv/Kv- | fluss bei N’\élr?nF;\Z_rt Sonder-
Rohrlei- | kapa- | anschliisse werkstoff auke? Wert MOPD (mbar/kPa) anwendungen
tung zitat 8 (m3/h) (mbar/kPa)t
A C 1, Gusseisen 1,2,4
DN 20 2, 6, Kohlenstoff-
(3/4 S ACEF stahl 2.4 19/16 4,055 |8618/861,8| 2068/206,8
5, Edelstahl
A C 1, Gusseisen 1,2,4
DN 25 2, 6, Kohlenstoff-
" S ACEF ctahl 2.4 20/17 4309 |8618/861,8| 2068/206,8
5, Edelstahl
A C 1, Gusseisen 1,2,4
DN 40 2, 6, Kohlenstoff-
(1-1/2" S ACEF ctahl 24 53/46 7.007 |4826/482,6| 1379/137,9
5, Edelstahl
A,B,C,D,H 1, Gusseisen 1,2,4
DN 50 2, 6, Kohlenstoff-
2" S ACEF stahl 2.4 86/74 11.273 | 4826/482,6 | 1034/103,4
5, Edelstahl
A,BC,D 1, Gusseisen 1,2,4
DN 65 2, 6, Kohlenstoff-
(2-1/2" o B.D, H ctahl 2.4 304/263 | 30.283 |3447/344,7 | 1034/1034
5, Edelstahl
AB,C,D,H 1, Gusseisen 1,2,4
DN 80 C 2,6, Kohlenstoff- 423/366 | 35262 |2758/2758  689/68,9
(31 B,D,H stahl 2,4
5, Edelstahl
1, Gusseisen 1,2,4
DN 100 C B, D, H 2,6, Kohlenstoff- 490/424 | 40.850 |2758/275.8 | 689/68,9
4" stahl 2,4
5, Edelstahl

1 Sperzielle Brennstoffe (siehe Seite 10-30.1-12): Maximale Betriebsdruckdifferenz (MOPD) des Ventils reduzieren.

Ventilkdrperanschlisse:

A - NPT

B — ANSI-Flansch (ISO 7005, PN 20)
C - Gewinde nach ISO 7-1

D - DIN-Flansch PN 16

E - MuffenschweiBnippel

F — MuffenschweiBnippel mit Flansch
Klasse 150 (ISO 7005, PN 20)

H - EN 1092-1, PN 16 (ISO 7005-1,

PN 16)
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Ventilkérperwerkstoff:

Ausstattungsvarianten und typische Werkstoffe:

1 - Gusseisen
2 - Kohlenstoffstahl
5 - Edelstahl
6 — Niedertemperatur-C-

Stahl

1 - Ventilsitz aus Edelstahl 400, Ventilteller aus gehartetem Spharo-
guss, Mitnehmerring aus PEEK

2 — Ventilsitz aus Edelstahl 316, Ventilteller aus Edelstahl 316, Mit-
nehmerring aus PEEK

4 — Oxy Clean, Ausstattung 2

Ventilkérperdichtungen und Dampfer:

- Buna-0-Ringe/Buna-Dampfer

- Viton-0O-Ringe/Buna-Dampfer

- Viton-0O-Ringe/Viton-Dampfer

- Ethylen-Propylen-0O-Ringe/Ethylen-Propylen-Dampfer

- Omniflex-O-Ringe/Buna-Dampfer

- Omniflex-O-Ringe/Viton-Dampfer

Informationen zur Auswahl des richtigen Elastomers, siehe ,Gasver-
traglichkeit der Ventilkdrperbaugruppe®
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ELEKTROMECHANISCHE GASVENTILE

VENTILANTRIEBSVARIANTEN

Ventil mit automatischer Riickstellung - Antriebsvarianten

Nemmweieder | UG N Bereic'h.s— SR ClES (a1l Motor- Meldeschalter-
Rohrleitung fluss'—" stellung k!assm— magneFen ODER spannung Motortakt optionen
kapazitat zierung der Leiterplatte
DN 20 s 12 1 AB,C,D,E,F G A,B,C,D,E 1,2 0,1,2,3,4
(374" ’ 2 A,B,C,D,F G A B, CD 1,2 0,123
DN 25 s 12 1 AB,C,D,E,F G A,B,C,D,E 1,2 0,1,2,3,4
a ’ 2 A,B,C,D,F G A B,CD 1,2 0,123
DN 32 s 1 1 AB,C,D,E,F G A,B,C,D,E 1,2 0,1,2,3,4
(1-1/4" 2 A,B,C,D,F G A BCD 1,2 0,123
DN 40 s 12 1 AB,C,D,E,F G A,B,C,D,E 1,2 0,1,2,3,4
(1-1/2" ’ 2 A,B,C,D,F G A B, CD 1,2 0,123
DN 50 s 12 1 AB,C,D,E,F G A,B,C,D,E 1,2 0,1,2,3,4
2" ’ 2 A,B,C,D,F G A B,CD 1,2 0,123
DN 65 s 1 1 AB,C,D,E,F G A,B,C,D,E 1,2 0,1,2,3,4
(2-1/2" 2 A,B,C,D,F G A B CD 1,2 0,123
DN 80 s 1 1 AB,C,D,E,F G A,B,C,D,E 1,2 0,1,2,3,4
(3 2 A,B,C,D,F G A B, CD 1,2 0,123
DN 65 C 12 1 AB,C,D,E,F G A,B,C,D,E 2 0,1,2,3,4
(2-1/2" ’ 2 A,B,C,D,FG A B,CD 2 0,123
DN 80 C 12 1 AB,C,D,E,F G A,B,C,D, E 2 0,1,2,3,4
(39 ’ 2 A,B,C,D,F G A BCD 2 0,123
DN 100 C 12 1 AB,C,D,E,F G A,B,C,D,E 2 0,1,2,3,4
“" ’ 2 A,B,C,D,F G A B, CD 2 0,123
DIEIL}%)OO H 1 1 A,B,CD,G A BC,D 3 0,123
D'EIG%)SO H 1 1 AB,CD,G A BC,D 3 0,123

Bereichsklassifizierung
1 - Universal

Durchflusskapazitat
S - Standard

C - Ventilkérper CP
H - Hohe Kapazitat

Normalstellung
1 - Stromlos geschlossenes Absperr-

ventil
2 — Stromlos offenes Abblaseventil

2 — Nicht funkend, Klasse |, Il und Ill, Division 2

Meldeschalteroptionen

Spannung des Hubmagneten Motorspannung Motortakt
ODER der Leiterplatte A-115V~,50Hz 1-25s
A-115V~,50 Hz B-115V~, 60 Hz 2-6s
B-115V~,60Hz C-230V~,50 Hz 3-12s

C-230V~,50Hz
D -230V~,60Hz
E - 208 V~, 50 Hz
F-24V=
G-120V=

32M-05001G-03

D -230V~,60Hz
E-24V=

0-V0OS1/ohne
1-V0S1l/vCsl
2 -V0S2/VCS2
3-V0S2/VCs1
4 - \VVOS1HC/VCS1HC
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ELEKTROMECHANISCHE GASVENTILE

Ventil mit manueller Riickstellung — Antriebsvarianten

Nennweite der Durchfluss- Normalstel- Bereic_h.s— Hubmagnet- Variante.n Lo Meldeschalter-

Rohrleitung lung k{assnfl— spannung Hebelseiten- optionen
zierung platte

1 1 A,B,C,D,E FG A/B,CD,E 0,123
DN 20 2 A/B C,D,FG A, B,CD,E 0,123
(374" 5 1 A,B,C,D,E FG AE 0,123
2 A B,C,D,F,G A E 0,123
1 1 A,B,C,D,E FG A/B,CD,E 0,123
DN 25 2 A,B C,D,FG A B,CD,E 0,123
a 2 1 A,B,C,D,E FG AE 0,123
2 A B,C,D,F,G A E 0,123
DN 32 1 1 A,B,C,D,E FG A/B,CDE 0,1,2,3
(1-1747 2 A,B C,D,FG A, B,CD,E 0,123
1 1 A,B,C,D,E FG A/B CD,E 0,123
DN 40 2 A B,C,D,F,G A, B,CD,E 0,123
(1-1/2% 5 1 A,B,C,D,E FG AE 0,123
2 A B,C,D,F,G A E 0,123
1 1 A,B,C,D,E FG A/B,CD,E 0,123
DN 50 2 A/B,C,D,F,G A/B CD,E 0,1,2,3
21 5 1 A,B,C,D,E FG AE 0,123
2 A,B,C,D,FG AE 0,123
1 1 A,B,C,D,E FG A/B,CD,E 0,123
DN 65 2 A/B,C,D,F,G A/B,CD,E 0,1,2,3
(2-1/2" 5 1 A,B,C,D,E FG AE 0,123
2 A,B,C,D,FG AE 0,123
DN 65 1 1 A,B,C,D,E FG A/B CD,E 0,1,2,3
(2-1/2" 2 A,B,C,D,FG A/B CD,E 0,1,2,3
DN 80 1 1 A,B,C,D,E FG A/B,CD,E 0,1,2,3
(31 2 A/B,C,D,FG A/B,CD,E 0,1,2,3
1 A,B,C,D,E FG A/B,CD,E 0,123
DN 80 1 2 A.B,C,D,FG A.B,C,D,E 0,1,2,3
(37 2 2 A/B,C,D,FG AE 0,123
1 A,B,CD,EFG A,B,CD,E 0,123
D'E‘4{)()O L 2 A,B,C,D,F,G AB,C,D,E 0,1,2,3
2 2 A, B,C,D,FG AE 0,123
DN 150 1 1 A, B,CD,E A, B,CD,E 0,123
(6" 2 A,B,C,D A,B,CD,E 0,1,2,3

Durchflusskapazitat
S - Standard

C - Ventilkdrper CP
H - Hohe Kapazitat

Hubmagnetspannung

A-115V~,50Hz
B-115V~ 60 Hz
C-230V~,50Hz
D -230V~,60Hz
E-208V~,50 Hz
F-24V=
G-120V=

G -m-06-20

Normalstellun

Bereichsklassifizierung

1 - Stromlos geschlossenes Absperrventil 1 — Universal

2 - Stromlos offenes Abblaseventil

Varianten der Hebelseitenplatte

A - Standardhebel

Meldeschalteroptionen
0 - Ohne
1-V0OS1/vVCSs1

2 -V0S2/VCS2
3-V0S2/VCS1

2 — Nicht funkend, Klasse |, Il und Ill, Div. 2

32M-05001G-03




ELEKTROMECHANISCHE GASVENTILE

SPEZIFIKATIONEN FUR DIE VENTILKORPERBAUGRUPPE

1) Ventilkorper

2) Ventiloberteil

3) Ventilsitz

4) Ventilteller

5) Mitnehmerring

6) O-Ring fiur Ventilsitz

7) O-Ring fur Ventilkor-
per

8) Wellenfeder

9) Ventilspindel

10) Federstift

11) O-Ring fur Ventil-
spindel

12)SchlieBblech

13) Dampfer

14) Durchflussrichtung

15) Typische Spindel/
Teller-Verbindungbei
kleineren Ventilen

N 8
7

®

Gezeigt: Ausfliihrung des Ventilkdrpers C mit Gewindeanschluss

Werkstoffe fiir Ventilkorper und Ventiloberteil

Pos.- | Beschrei- Werkstoffkennung
Nr. bung 1 2 5 6
1 Ventil- Niedert tur-C
korper Gusseisen Kohlenstoffstahl Edelstahl leder ZTap:lra ur--
’ Ventil—. ASTM A126, Klasse B | ASTM A216, Gr. WCB | ASTM A351 Gr. CF8M ASTM A352 Gr. LCB
oberteil
Ventilkérperdichtungen und Dampferwerkstoff
Pos.-Nr. Beschreibung Werkstoff
6 O-Ring fur Ventilsitz Buna-0-Ringe/Buna-Dampfer
¢ = T Viton-0O-Ringe/Buna-Dampfer
7 O-Ring fur Ventilkérper Viton-0-Ringe/Viton-Dampfer
11 O—Ring far Ventilspindel Ethylen-Propylen-0O-Ringe/Ethylen-Propylen-Dampfer
Omniflex-O-Ringe/Buna-Dampfer
13 Dampfer Omniflex-O-Ringe/Viton-Dampfer
Werkstoffe fiirinnere Komponenten
= Al tatt ket
o Beschreibung eI
Nr. 1 2
3 Ventilsitz Edelstahl 400 Edelstahl 316
4 Ventilteller Geharteter Spharoguss Edelstahl 316
5 Mitnehmerring PEEK PEEK
8 Wellenfeder Edelstahl 300
9 Ventilspindel Edelstahl 17-4 PH
10 Federstift (Evceh”)” erforder- Kohlenstoffstahl Edelstahl 400
12 SchlieBblech Edelstahl 17-7 PH

32M-05001G-03
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ELEKTROMECHANISCHE GASVENTILE

GASVERTRAGLICHKEIT DER VENTILKORPERBAUGRUPPE

Behordliche Zul ngen un
Vorgeschlagene Werkstoffe ehordlic ?. Y assungen und
G Zertifizierungen
as-
ilkor- MOPD- 4
Gas kenn- | Ventilkérper- Ve:tnll;odr Ausstatt- Ner?nwert CE
. r
ung | dichtungen und slenliil ungs- FM | csa3 ear | Lvo | PED uL3
- = . 7
Démpfer oberteil | variante

Luft AIR A, B,CEF 1,2,5,6 1,2 Std. X X X X X

Ammoniak AMM A, D, E 1,2,5,6 1,2 Std. X X X
Butangas BUT A, B,CEF 1,2,5,6 1,2 Std. X X X X X X

Kokereigas COKE C,F 1,2,5,6 2 Hinweis > X X X
Delco DEL A B,CEF 1,2,5,6 1,2 Std. X X X X X

Faulgas® DIG | Analyse erforderlich 5 2 Hinweis 5 X X X
Endogas AGA ENDO A B,CEF 1,2,5,6 1,2 Std. X X X X X
Exogas EXO A, B,CEF 1,2,5,6 1,2 Std. X X X X X

Wasserstoffgas HYD A,B,C EF 1,2,5,6 1,2 Hinweis 2 X X X

Industriegasl MFGD | Analyse erforderlich 5 2 Std. X X X X
Erdgas NAT A, B,CEF 1,2,5,6 1,2 Std. X X X X X X
Stickstoff NIT A,B,CE F 1,2,5,6 1,2 Std. X X X X X
Heizdl Nr. 18 NO10IL A/ B,CEF 1,2,5,6 1,2 Std. X X X X X
Heizél Nr. 28 NO20IL A, B,C EF 1,2,5,6 1,2 Std. X X X X X

Sauerstoff 8,62 bar (g)
(Hochdruck) OXYH C.D.F 256 4 862 kPa (g) X X X
Sauerstoff 2,07 bar (g)

(Niederdruck) | OXYE C.D.F 1.2,5,6 4 207kPa(g) | X X | X
Propan PROP A, B,C EF 1,2,5,6 1,2 Std. X X X X X X

Raffineriet REF | Analyse erforderlich 5 2 Hinweis ° X X X

Saures Erdgas® | SOUR | Analyse erforderlich 5 2 Hinweis ° X X X

Stadtgasl TOWN | Analyse erforderlich 5 2 Std. X X X X X

Deponiegasl LAND Analyse erforderlich 5 2 Hinweis 5 X X X

Andere Ventilkorper- und Ausstattungspakete kdnnen je nach Brennstoffanalyse akzeptiert werden. Bei Preisanfragen sollten Viton-
oder Omniflex-O-Ringe verwendet werden. Fur weitergehende Informationen wenden Sie sich bitte an MAXON.

Die maximale Betriebsdruckdifferenz (MOPD) des Ventils muss gegentber den Standardwerten um 25 % reduziert werden.

ISO-Anschlisse werden von CSA- oder UL-Normen nicht anerkannt.

“  Die elektromechanischen Ventile der Baureihen SMAL11, CMAL1, SMM11, CMM11, SMA21, CMA21 und SMM21 erfillen die
grundlegenden Anforderungen der Niederspannungsrichtlinie LVD (2014/35/EU), der EMV-Richtlinie EMC (2014/30/EU), der
Gasgerateverordnung GAR (EU) 2016/426 und der Druckgeraterichtlinie PED (2014/68/EU). Die Gasgerateverordnung gilt nur fur die
Verwendung von handelstblichen Brennstoffen (Erdgas, Butan, Stadtgas und Propan). Die Druckgeréaterichtlinie gilt nicht fir MAXON-
Ventile mit Ventilkorper aus Gusseisen oder BaugroBen tber DN 100 (4").

5 Spezialbrennstoffe: Die maximale Betriebsdruckdifferenz (MOPD) des Ventils muss gegenUber den Standardwerten reduziert werden.
6 Die Verwendung von Heizél bei Gasventilen begrenzt den Betrieb auf maximal 5 Offnungs-/SchlieBzyklen pro Tag.

" Die Ausstattungsvariante 1 ist nurin Verbindung mit Variante 1 von Ventilkdrper und Ventiloberteil zuldssig.

Ventilkérperdichtungen und Déampfer: Ventilkérper und Ventiloberteil: Ausstattungspaket:

A - Buna-0-Ringe/Buna-Dampfer 1 - Gusseisen 1 - Ausstattungspaket 1

B - Viton-O-Ringe/Buna-Dampfer 2 - Kohlenstoffstahl 2 - Ausstattungspaket 2

C - Viton-0O-Ringe/Viton-Dampfer 5 - Edelstahl 4 — Ausstattungspaket 2, Oxy Clean

D - Ethylen-Propylen-O-Ringe/Ethylen-Propy- 6 — Niedertemperatur-C-Stahl
len-Dampfer

E — Omniflex-O-Ringe/Buna-Dampfer

F — Omniflex-O-Ringe/Viton-Dampfer
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ELEKTROMECHANISCHE GASVENTILE

ELEKTRISCHE DATEN

Allgemein

MAXON-Absperrventile werden mittels einer
Spannungsquelle elektrisch betatigt. Die
Standardausfihrungen enthalten einen integrierten
Haltemagneten oder eine Kupplung sowie eine
Leiterplatte.

Die Schaltplane fur die Meldeschalter (unten abgebildet)
sind Teil jeder Ventilbaugruppe. Sie fassen die elektrischen
Daten und die Verdrahtung fir ein Ventilzusammen, das
mit einem Klemmenblock und einem vollsténdigen Satz
optionaler Schalter ausgestattet ist.

Gute Praxis schreibt normalerweise vor, dass Hilfsschalter
in Ventilen nur fir Signalfunktionen, nicht aber zur
Betatigung zusatzlicher Sicherheitseinrichtungen
verwendet werden durfen.

Ventilmeldeschalter werden als einpolige Wechselschalter
(SPDT) angeboten. Die empfohlenen Pakete enthalten
einen Offen-Meldeschalter und einen Geschlossen-
Meldeschalter (VOS1/VCS1). Zusatzliche Hilfsschalter
werden mitVOS2/VCS2 bezeichnet.

VCS (Valve Closed Switch = Meldeschalter
Geschlossenstellung) wird am Ende des SchlieBhubs
betatigt. VOS (Valve Open Switch = Meldeschalter
Offenstellung) wird am Ende des Offnungshubs betatigt.

Die Nennstromstarken der Meldeschalter werden in den
unten stehenden Schaltplanen angegeben. Die
angegebene Nennstromstarke oder die Gesamtlast DARF
NICHT UBERSCHRITTEN WERDEN. Die Schaltplane
zeigen ein mit allen Schaltern ausgestattetes Ventil. Bei
den stromlos geschlossenen Ventilen zeigt der Schaltplan
die Schaltkontaktstellungen bei geschlossenem Ventil. Bei
den stromlos offenen Ventilen zeigt der Schaltplan die
Schaltkontaktstellung bei offenem Ventil.

Abb. 1: Stromlos geschlossene Absperrventile

NORMALLY CLOSED VALVE

Ventile Modell Sund C ! '

VOS-1

1102216B
vos-2 ves- ves-2

|
Le) NG | 2 3 4 5 6 7 g g 10 11 12|
F@g‘Q—|®il§l®l®l®l®l®l®l® ®|®|®|
SPDT o SPDT SPDT SPDT
DPDT DPDT
VOS-1 VvOSs-2 VvCs-1 VvCs-2
GENERAL PURPOSE AREA DIVISION 2 AREA 13 | 45 | 46 | 78 | 79 [10-11][1012
125VACSPDT15ANP 1255:§T(qEJmp QEVAEPDTmAw ﬂZEf:CDT‘(HfLMF <] HE ™[R [dF] T[4
s | e [imon | s [ [ | 2oe ] sae | | ] 1) b |l bl it ] il S
250v0C | 0.25 v [N 2500C | 0.15 AVP = e EE N YN
NORMALLY CLOSED VALVE PRINTED CIRCUIT 25643R
BOARD sovoe
vCs-2 VvCs-1 Vvos-2 ﬂ
VOSs-1 r/
SRR EE afsfeln
()
Ventile Modell H / /
(nur BaugroBe DN 100 4.
" " | | | 1 | | 1 | | 1 | | | 1)
und DN 150 [4 und6]) T 1 10 ry 3 7 s 5 2 3 2 1 ﬂ "E_,_MJ
roToToloTToaToTaTal T T gl o
SPDT SPDT SPDT " SPDT
DPDT DPDT
GENERAL PURPOSE AREA vy vCsA ves-2
SPDT SPDT (HC) DEDT 13 | 45 | 4-6 | 78 | 7-9 [10-11[10-12
125VAC | 15AMP | 125VAC | 10 AMP | 125VAC | 10 AMP
250VAC | 15AMP | 125VDC | 10 AMP | 250VAC | 10 AMP ] b e lHE | N ] Mo | HE
125VDC | 0.5AMP | 250VDC | 3AMP | 125VDC | 0.3 AMP [ [P (A [ [ [
2sovnc | 0.25 ave [N >50voc |o.15 avP | e IR R RGN IR
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Ventile Modell Sund C
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ELEKTROMECHANISCHE GASVENTILE

Abb. 2: Stromlos offene Ventile

NORMALLY OPEN VALVE 26379R
vCs-2 vos-1 VOS-2
VCS-
P
I
LE9 69y L ! 1 ! L 1 L ! 1 1 | |
L(+)‘rm | 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12|
Ff@ﬁﬂ@'@'@j@'@'@'@'@'@ OTTY!
SPDT T SPDT SPDT SPDT
DPDT DPDT
ves4|  ves2 vOS-1 VOS-2
GENERAL PURPOSE AREA
T SPDT T SR D“"SSP';’:(ZH’:‘)EA 13 | 45 [ 46 | 78 | 7-9 [10-11][10412
125VAC | 15AMP | 125VAC | 10 AMP | 125VAC | 10 AMP T25VAC | 1 AP N qHF —T\k HF [ |dF —}\k HF
250VAC | 15AMP_| 125vDC | 10 AMP | 250VAC | 10 AWP.
125VDC | 06 AMP | 250vDC | 3AMP_| 125VDC | 0.3 AMP 2wc | 5 e N BT R BT T S T TS
250vDC DZ&N\AP*ZED\DC 0.15 AMP. <] | [AE| M| HFE | [HH]
13
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ELEKTROMECHANISCHE GASVENTILE

Verfiigbare Spannungen und elektrische Daten - Universalventile

Alle MAXON-Ventile werden Uber die FlammenUberwachungseinrichtung und/oder Sicherheitsstromkreise elektrisch von
einer Spannungsquelle betatigt. Die Standardventilbaugruppen beinhalten bei Ventilkérpern S und C einen integrierten
Haltemagneten bzw. bei Modellen mit hoher Durchflusskapazitat eine Leiterplatte. Der Magnet (oder die Leiterplatte) wird
immer dann erregt, wenn Spannung an das Ventil gelegt wird. Bei Ventilen mit automatischer Rickstellung wird der
Stellmotor bei stromlos geschlossenen Ventilen wahrend des Offnungshubs bzw. bei stromlos offenen Ventilen wahrend
des SchlieBhubs mit Spannung versorgt.

Ventilkdrperausfiihrungen S und C

Hubmagneten
0 T . n | Modelle CDN 65(2-1/2") — DN 100 (4"
Modelle S DN 20 - DN 40 (3/4" - 1-1/2")| Modelle S DN 50 - DN 80 (2" - 3") und Modell S DN 150 (6"
Spannung Leistung Spannung Leistung Spannung Leistung

115V~,50Hz 23 VA 115V~,50 Hz 23 VA 115V~,50 Hz 40 VA
115V~,60Hz 23 VA 115V~,60 Hz 23 VA 115V~,60 Hz 40 VA
230V~,50 Hz 23 VA 230V~ 50 Hz 23 VA 230V~,50 Hz 40 VA
230V~,60 Hz 23 VA 230V~,60 Hz 23 VA 230V~,60 Hz 40 VA
208 V~,50 Hz 23 VA 208 V~, 50 Hz 23 VA 208 V~, 50 Hz 40 VA

24 V= 14w 24 V= 24 W 24 V= 24 W

120V= 14w 120V= 34w 120V= 34w

ERMITTLUNG DER OFFNUNGSLEISTUNG DES
VENTILS (BZW. DER SCHLIESSLEISTUNG BEI
Stellmotoren STROMLOS OFFENEN VENTILEN):
Spannung Leistung Ventile mit automatischer Riickstellung
115V~, 50 Hz 322 VA ¢ Die Gesamtleistung ist die Summe der Nennleistungen
115V~,60 Hz 196 VA von Motor und Hubmagnet fir die entsprechende
230 V~, 50 Hz 322 VA \?Vpannt{ng/dlz're\(/quenz in den obigen Tabellen.
— . enn sich die Versorgungsspannungen

230V~ 60 Hz 198 VA unterscheiden, missen die Stromkreise voneinander

24 V= 60 W getrennt werden.

Ventile mit manueller Riickstellung

Die Gesamtleistung umfasst lediglich die Nennleistung
des Hubmagneten.

ERMITTLUNG DER HALTELEISTUNG DES VENTILS:

Die Halteleistung umfasst die Nennleistung des
Hubmagneten bei der entsprechenden Spannung/
Frequenz.

Modelle H DN 100 und DN 150 (4" und 6")

ERMITTLUNG DER OFFNUNGSLEISTUNG DES

VENTILS:

¢ Die Gesamtleistung ist die Summe der Nennleistungen
von Motor und Leiterplatte flr die entsprechende
Spannung/Frequenz in den dargestellten Tabellen.

¢ Wenn sich die Versorgungsspannungen
unterscheiden, missen die Stromkreise voneinander
getrennt werden.

32M-05001G-03 14

Leiterplatten Stellmotoren
Spannung Leistung Spannung Leistung
115V~ 50 Hz 13 VA 115V~,50 Hz 667 VA
115V~ 60 Hz 13VA 115V~,60 Hz 391 VA
230V~, 50 Hz 25VA 230V~,50Hz 667 VA
230V~,60 Hz 25 VA 230V~,60 Hz 391VA
120V= 14 W

ERMITTLUNG DER HALTELEISTUNG DES VENTILS:

e Die Halteleistung umfasst die Nennleistung der
Leiterplatte bei der entsprechenden Spannung/
Frequenz.
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ELEKTROMECHANISCHE GASVENTILE

Verfiigbare Spannungen und elektrische Daten - nicht funkende Ventile

Alle MAXON-Ventile werden tGber die FlammenUberwachungseinrichtung und/oder Sicherheitsstromkreise elektrisch von
einer Spannungsquelle betatigt. Die Standardventilbaugruppen beinhalten bei Ventilkérpern S und C einen integrierten
Haltemagneten bzw. bei Modellen mit hoher Durchflusskapazitat eine Leiterplatte. Der Magnet (oder die Leiterplatte) wird
immer dann erregt, wenn Spannung an das Ventil gelegt wird. Bei Ventilen mit automatischer Riickstellung wird der
Stellmotor bei stromlos geschlossenen Ventilen wihrend des Offnungshubs bzw. bei stromlos offenen Ventilen wahrend

des SchlieBhubs mit Spannung versorgt.

Ventilkrperausfihrungen S und C

G -m-06-20
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Hubmagneten
D 5 « ~n |[Modelle CDN 65(2-1/2") - DN 100 (4"
Modelle S DN 20 - DN 40 (3/4" - 1-1/2") | Modelle S DN 50 - DN 80 (2" - 3" und Modell S DN 150 (6"
Spannung Leistung Spannung Leistung Spannung Leistung
115V~,50 Hz 23 VA 115V~,50 Hz 23 VA 115V~,50 Hz 34 VA
115V~,60 Hz 16 VA 115V~,60 Hz 16 VA 115V~,60 Hz 26 VA
230V~,50 Hz 23 VA 230V~,50 Hz 23 VA 230V~,50 Hz 34 VA
230V~,60 Hz 16 VA 230V~,60 Hz 16 VA 230V~,60 Hz 26 VA
24 V= 18W 24 V= 24w 24 V= 24 W
120V= 26 W 120V= 34 W 120V= 34W
ERMITTLUNG DER OFFNUNGSLEISTUNG DES
VENTILS (BZW. DER SCHLIESSLEISTUNG BEI
Stellmotoren STROMLOS OFFENEN VENTILEN):
Spannung Leistung Ventile mit automatischer Riickstellung
115V~ 50 Hz 322 VA ¢ Die Gesamtleistung ist die Summe der Nennleistungen
115V~,60Hz 196 VA von Motor und Hubmagnet fir die entsprechende
230 V~, 50 Hz 322 VA \?vpannu.nﬁ/dlfreauenz in den obigen Tabellen.
— e Wenn sich die Versorgungsspannungen
230V~ 60 Hz 198 VA unterscheiden, missen die Stromkreise voneinander

getrennt werden.

Ventile mit manueller Riickstellung
Die Gesamtleistung umfasst lediglich die Nennleistung
des Hubmagneten.

Ermittlung der HALTELEISTUNG des Ventils:
Die Halteleistung umfasst die Nennleistung des
Hubmagneten bei der entsprechenden Spannung/

Frequenz.
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ELEKTROMECHANISCHE GASVENTILE

ABMESSUNGEN UND GEWICHTE

Ventilkorper: DN 20 (3/74") bis DN 80 (3")

Ventilkérperanschlisse Aund C Ventilkérperanschlisse B, D und H

1) Messanschluss
DN 8 (1/4"NPT)

burchfl Ungefdhre Abmessungen (mm) Ungefahres Gewicht (kg)
urc . o
Ventil- Uss- Ventil- | Werkstoff fir S Ventil- Stell-
e . koérper- | Ventilkdrper/ H K L N P R Anz. koérper- | antriebs- | Gesamt-
Sitat anschluss | Ventiloberteil (%] (] @ | Bohrun- bau- bau- gewicht
gen gruppe | gruppe
AC Gusseisen 48 96 Nicht zutreffend 3,6 8,6
BN 20 s A C Nicht zutreffend 228 508
Kohlenstoffstahl -
(3/4" E und Edelstahl 175 350 Nicht zutreffend 546
F 51 185 | 368 | 99 | 71 \ 16 \ 4 330 610
AC Gusseisen 48 96 Nicht zutreffend 3,6 8,6
DN 25 s A C Nicht zutreffend 4 9
" Kohlenstoffstahl -
1
1 E und Edelstahl 175 | 350 Nicht zutreffend 5 5 10
F 185 | 368 | 109 | 79 [ 16 [ 4 6,8 11,8
DN 32 . .
(1-1/47 S AC Gusseisen 61 Nicht zutreffend 4 9
AC Gusseisen 51 102 Nicht zutreffend 5 10 |
DN 40 s AC 68 Nicht zutreffend 5 10
1-1/29 E Kohlenstoffstahl 173 | 345 Nicht zutreffend 6 i1
und Edelstahl
F 183 | 366 | 127 | 99 | 16 \ 4 9,5 14,5
AC 56 112 Nicht zutreffend 7 13
B Gusseisen 152 | 122 19 12 18
89 178 4 _ |
DN 50 S D,H 84 165 | 124 | 18 12 18
2" A C 56 112 Nicht zutreffend 8 14
E Kohlenstoffstahl 175 | 350 Nicht zutreffend 10 16
und Edelstahl
F 185 | 368 | 152 | 122 | 19 \ 4 15 6 21
AC T4 63 127 Nicht zutreffend 8,6 14,6
DN 65.. S B Gusseisen 178 | 140 19 13,5 19,5
(2-1/2") 79 96 190 4 e
D,H 185 | 145 18 13,5 19,5
Dgfio s AC Gusseisen 76 | 66 | 132 Nicht zutreffend ) 15
Durchflusskapazitat: Ventilkérperanschluss: D — DIN-Flansch PN 16
S — Standard A- NPT E — MuffenschweilRnippel
C — Ventilkérper CP B — ANSI-Flansch (ISO 7005, PN 20) F — Muffenschweif3nippel mit Flansch Klasse 150 (ISO 7005, PN 20)
H — Hohe Kapazitat C — Gewinde nach ISO 7-1 H - EN 1092-1, PN 16 (ISO 7005-1, PN 16)
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ELEKTROMECHANISCHE GASVENTILE

Ventilantriebe: Ventile DN 20 bis DN 40 (374" bis 1-1/2")
Ausfihrung mit automatischer Rickstellung (SMA11, SMA21, SMA12, SMA22)

—G

T

il ]

1) Conduit-Anschluss
(2)DN 20
(374" NPT)

2) Messanschluss (2)
DN 8 (1/4"NPT)

3) Klemmenblock-

abdeckung Ausfiihrung mit manueller Riickstellung (SMM11, SMM21, SMM12, SMM22)
HINWEIS: 70 mm zum K
Entfernen der Klem- Y rHTe
menblockabdeckung B rc F ‘/@
erforderlich T T i
LA é i 5 @/ Fche
T :
fanyil s
N L i
2
- E
Durch- Ungeféahre Abmessungen (mm)
Ven- | e usska- Ventiltyp
tilgroge ' oR A B C D E F G H J K L
MM11,
LZJ‘ 114 181 292 294
DN 20 S MM.12, 311 206
(374" MM22
MA11, MA21 186
MA12, MA22
MM11,
MM21
—_— 114 181 292 294
DN 25 S MM12, 311 206
" MM22
MA11l, MA21 186
"MAL2, MA22 | 140 47 58 51 89
% 114 181 292 308
DN32 | g | MMIZ | g9 220
(1-174" MA11l 186
MA12
MM11,
% 114 181 292 320
DN 40 S MM12, 338 232
(1-172% MM22
MA11l, MA21
186
MA12, MA22
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Ventilantriebe: Ventile DN 50 bis DN 80 (2" bis 3")

Ausfihrung mit automatischer Riickstellung (SMA11, SMA21, SMA12, SMA22)

- C —G
B——+ D Fv -
- T
ﬁ[e iSE
A
o | E @
1) Conduit-Anschluss (2) A J
DN 20 (374" NPT)

2) Messanschluss (2) KJ I @

DN 8 (174" NPT)

3) Klemmenblock-

abdeckung
Ausfihrung mit manueller Rickstellung (SMM11, SMM21, SMM12, SMM22)
HINWEIS: 70 mm zum
Entfernen der Klemmen- L

blockabdeckung erforder-
lich

3 a( %ﬁjj@
o o E

N
U
N ]
Durch- Ungefahre Abmessungen (mm)
LS L Ventiltyp
tilgroBe pazitat A B C D E F G H J K L
MM11,
MM21
143 365 217 333
DNSO ' o MMI12, = 57 269
2" MM22 5
MA11l, MA21
191
MA12, MA22
MM11
193 60 T4 50 143 89 362 217 333
DN 65 S MM12 371 266
(2-1/2% MA11 191
MA12
MM11
143 368 217 333
DN 80 S MM12 377 272
(31 MA11l 101
MA12

32M-05001G-03 18 G -m-06-20



ELEKTROMECHANISCHE GASVENTILE

Ventilkorper: Modell C DN 65 (2-1/2"), DN 80 (3"), DN 100 (4") und S DN 150 (6")

Ventilkérperanschlisse Aund C

Ventilkérperanschlisse B, D und H

T 7 N F
1) Messanschluss (2) (a | P
DN 8 (174" NPT) |1_|_
R
S
Ungefahre Abomessungen (mm) Ungefahres Gewicht (kg)
Durch- I ..
Ventil-| fluss Ventilkér- | Werkstoff fir AS Ventil- Stell- Ge-
- - R nz .. .
grake| Mkapas peran- |Ventilkérper/ H K L N P R Boh kérper- | antriebs- | samt-
Zitst schluss |Ventiloberteil [7/] 7] 7] bau- bau- ge-
run- .
ruppe ruppe wicht
gen grupp grupp
A, C 109 63 127 Nicht zutreffend 9 16
B ) 178 [ 140 19 14 21
Gusseisen 4
D 185 | 145 18 14 21
DN 65 C
p H 185 | 145 18 8 14 21
(2-1/2" 114 96 190
B 178 | 140 19 4 15 22
Kohlenstoffstahl
D ond Edelstaht 185 | 145 18 15 22
H 185 | 145 18 8 14 21
A C 129 71 140 Nicht zutreffend 11 18
B Gusseisen 190 152 19 4 21 28
DN 80 C D, H 201 | 160 18 8 21 28
3" 132 102 203 7
B Kohlenstoffstahl 190 152 19 4 21 28
D,H und Edelstahl 201 | 160 18 8 21 28
B ] 229 | 190 19 29 36
D, H Gusseisen 221 | 180 | 18 29 36
DN 100 C ' 140 114 229 8
) B Kohlenstoffstahl 229 | 190 | 19 29 36
D,H und Edelstahl 221 180 18 29 36
B ] 279 | 241 22 52 59
D, H Gusseisen 284 | 239 | 22 52 59
DN 150 S ’ 190 133 267 8
(67 B Kohlenstoffstahl 279 241 22 52 59
D,H und Edelstahl 284 | 239 22 52 59

Durchflusskapazitat:

Ventilkérperanschluss:

S — Standard A—- NPT

C - Ventilkérper CP
H — Hohe Kapazitat

D — DIN-Flansch PN 16

E — Muffenschweinippel

B — ANSI-Flansch (ISO 7005, PN 20)
C — Gewinde nach I1SO 7-1

F — Muffenschweif3nippel mit Flansch Klasse 150 (ISO 7005, PN 20)

H—EN 1092-1, PN 16 (ISO 7005-1, PN 16)

G -m-06-20
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ELEKTROMECHANISCHE GASVENTILE

Ventilantriebe: Ventile Modell C DN 65 - DN 100 und S DN 150 (C 2-1/2-4"und S 6")

1) Conduit-Anschluss
(2)DN 20
(374" NPT)

2) Messanschluss (2)
DN 8 (1/4" NPT)

3) Klemmenblockab-
deckung

HINWEIS: 70 mm zum
Entfernen der Klem-
menblockabdeckung
erforderlich

]

e

;

—

G

A

=

Ausfihrung mit automatischer Rickstellung (CMA11, CMA21, CMA12, CMA22)

Ansicht A-A

%

Ansic

2

ht A-A

7 .
€ )
N
|
Durch- Ungefahre Abmessungen (mm)
.Verj— iV Ventiltyp
tilgroBe | kapa- A | B C D | E | F | G | H J K L | M| N
zitat
MM11
MM12, 278 | 384 161 | 370
DN 65 c MM22 370
(2-1/2"
MA11l, MA21 191
MA12, MA22
MM11
MM12, 278 | 384 161 | 456
D("éf)‘o C MM22 388
MA11, MA21| 297 | 22 76 | 155 | 184 | 72 | 225 107 191
MA12, MA22
MM11
MM12, 278 | 384 161 | 456
DN 2!:00 c MM22 388
9 MA11l, MA21 191
MA12, MA22
DN 150 MM11
©" S MM12 278 | 384 | 527 161 | 595

32M-05001G-03
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ELEKTROMECHANISCHE GASVENTILE

Ventilkorper und Stellantriebe: Hochleistungsventile DN 100 und DN 150 (4" und 6")

Nur HMA11-Versionen

D— C — E — ~F
=
1) Conduit-Anschluss =
(2)DN 20 — [
(3/4" NPT) B o
2) Messanschluss (2) @

DN 8 (174" NPT)

3) Rohrleitungsdurch- P
messer é
R

Ven- Durchfluss- Ventilt Ungefahre Abmessungen (mm)
tilgréBe kapazitat yp A B C D E F
D’E‘;)OO H MAL1 186 606 106
DN 150 98 219 116
" H MA11 213 635 147
Ungefahre Abmessungen (mm) Ungefahres Gewicht (kg)
Ven- Ventilkér- | Werkstoff fir A:z Ventil- Stell- Ge-
. peran- Ventilkérper/ " | korper- |antriebs-| samt-
A schluss | Ventiloberteil G H J P& RO S@ ?3:_ bau- bau- ge-
- gruppe | gruppe | wicht
B Gusseisen 229 | 190 19 43 63
DN 100 D,H 221 180 18 43 63
@ B Kohlenstoff- | 114 | 229 ' 16 ['229 | 190 | 19 | 8 43 20 63
stahlund
D, H elstahL 221 | 180 18 43 63
B Gusseisen 279 | 241 22 53 73
i
on1so0 | DH " 284 | 239 | 22 53 73
6" B Kohlenstoff- | 133 | 267 | 16 [ 279 | 241 | 22 | 8 57 20 77
stahlund
D,H Edels?ahl 284 | 239 22 57 77
Durchflusskapazitat: Ventilkérperanschluss:
S — Standard A—- NPT
C - Ventilkorper CP B — ANSI-Flansch (ISO 7005, PN 20)
H — Hohe Kapazitat C — Gewinde nach ISO 7-1

D — DIN-Flansch PN 16

E — Muffenschweilnippel

F — Muffenschweil3nippel mit Flansch Klasse 150 (ISO 7005, PN 20)
H - EN 1092-1, PN 16 (ISO 7005-1, PN 16)

G-m-06-20 21 32M-05001G-03




ELEKTROMECHANISCHE GASVENTILE

Mégliche Anordnungen der Ventiloberteilbaugruppe

Das Ventiloberteil kann in vier verschiedenen
Ausrichtungen auf dem Ventilkérper angeordnet werden.
Anhand der unten stehenden Skizzen lasst sich die
Bezeichnung der erforderlichen Ausrichtung fur die
jeweilige Anwendung ermitteln.

0@0

L)

b

AN -/

A N

Position ,R* Position ,L*“ Position ,AW* Position , TO*

32M-05001G-03 22 G -m-06-20



ELEKTROMECHANISCHE GASVENTILE

BEZEICHNUNGEN FUR DIE ERSATZTEILE DES VENTILANTRIEBS

1
2)
3

—

=

4)
5
6

O

Typenschild
Hubmagnet
Motorendschalter/
Meldeschalter VOS
flr stromlos
geschlossenes
Ventil; VCS fur
stromlos offenes
Ventil

Motor

Leiterplatte

Kupplung

Stellantriebe Modell S DN 20 (3/4") bis
C DN 100 4"

1 &

\V{/

2 -

)"l//

/

Stellantrieb mit Stellantrieb mit

manueller Rickstellung automatischer Riickstellung
(Seitenansicht)

(Seitenansicht)

-

Stellantriebe fir Modell H mit hoher Durchflusskapazitdt DN 100 und DN 150 (4" und 6") (nur
automatische Rickstellung)

7

J

MAXON-Typenschilder enthalten eine

Modellbezeichnung, mit der sich die genauen

Komponenten fiir jede Ventilkonfiguration leicht

identifizieren lassen.
Als Ersatzteile fiir Standard- und CP-Ventile

(Modelle S und C) sind Hubmagneten, Motoren und

Meldeschalter verfiigbar, wie oben dargestellt.
Zu den Ersatzteilen fiir die Ventile mit hoher

Durchflusskapazitit (Modell H) gehéren, wie oben

abgebildet, die Kupplung, der Motor und die

Leiterplatte.

G -m-06-20
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ELEKTROMECHANISCHE GASVENTILE

Please read the operating and mounting instructions before using the equipment. Install the
equipment in compliance with the prevailing regulations.

Bedrijfs- en montagehandleiding voor gebruik goed lezen! Apparaat moet volgens de geldende
voorschriften worden geinstalleerd.

Lire les instructions de montage et de service avant utilisation! L’appareil doit imperativement
étre installé selon les réglementations en vigueur.

Betriebs- und Montageanleitung vor Gebrauch lesen! Gerat muf3 nach den geltenden
Vorschriften installiert werden.

ADRESSE DES HERSTELLERS UND IMPORTEURS

Nachfolgend finden Sie die Adressen und Kontaktinformationen des Honeywell-Maxon-Produktionsstandortes und des europaischen
Vertriebsblros. Das europaische Vertriebsblro fungiert als Importeur und EU-Herstellervertreter im Rahmen des New Legislative
Framework (NLF) der EU.

MUNCIE, INDIANA, USA - HERSTELLER VERTRIEBSBURO EUROPA -
201 East 18th Street IMPORTEUR
Muncie, IN 47307-0068 BELGIEN

Maxon International BVBA
Luchthavenlaan 16-18
Fax: +1 765 2868394 1800 Vilvoorde, Belgien

Tel.: +1 765 2843304

Tel.: +32 (0)2 2550909

Fax: +32 (0)2 2518241

32M-05001G-03 24 G -m-06-20



A WARNUNG

Die Installations-, Betriebs- und
Wartungsanleitung enthalt wichtige
Informationen, die von jedem, der dieses Produkt
bedient oder wartet, gelesen und befolgt werden
miissen. Vor dem Betrieb oder der Wartung
dieses Gerits unbedingt die Anleitung lesen.
UNSACHGEMASSE INSTALLATION ODER
VERWENDUNG DIESES PRODUKTS KANN ZU
VERLETZUNGEN ODER ZUM TOD FUHREN.

Beschreibung

Elektromechanische Ventile von MAXON sind elektrisch
betatigte Brennstoffabsperrventile. Die Ventile sind so
ausgelegt, dass das Abschalten der Steuerspannung zum
schnellen Zurlckstellen in die Ruhestellung fihrt. Je nach
Anwendungsbedarf sind Stellmotoren mit automatischer
Ruckstellung und Stellantriebe mit Handrickstellung
erhaltlich. Die Ventile stehen als stromlos geschlossene
und als stromlos offene Variante zur Verfiigung. Stromlos

ELEKTROMECHANISCHE GASVENTILE

geschlossene Ventile sperren den Durchfluss ab, wenn sie
stromlos sind, und gestatten den Durchfluss, wenn
Spannung anliegt. Stromlos offene Ventile sperren den
Durchfluss ab, wenn Spannung anliegt, und gestatten den
Durchfluss, wenn sie stromlos sind. Elektromechanische
Ventile werden auch in Konfigurationen angeboten, die fir
explosionsgefahrdete Bereiche geeignet sind.

Typenschild und Abktirzungen

Studieren Sie das Typenschild Ihres Ventils. Darauf sind
der maximale Betriebsdruck, die Temperaturgrenzen, die
Spannungsanforderungen und die Betriebsbedingungen
fur Ihr jeweiliges Ventil aufgefihrt. Die auf dem
Typenschild angegebenen Werte diirfen nicht
Uberschritten werden.

Abkirzung oder Symbol

Beschreibung

M.O.P. Maximaler Betriebsdruck

OPENING (OFFNUNG)

Ventiléffnungszeit (nur automatische Ventile). Angabe in Sekunden.

AN

Spannung und Frequenz von Hubmagnet/Kupplung

@ Motorspannung und -frequenz
Tame Umgebungstemperaturbereich
Te Medientemperaturbereich
SHUT (GESCHLOSSEN) |Optische Anzeige, dass das Ventil geschlossen ist
OPEN (OFFEN) Optische Anzeige, dass das Ventil offen ist

SPDT (HS) Hermetisch dichte(r) einpolige(r) Wechselschalter
SPDT Einpolige(r) Wechselschalter

SPDT (HC) Einpolige(r) Hochleistungs-Wechselschalter (bei Bestellung von Gleichstrommo-

toren)

DPDT Zweipolige(r) Wechselschalter

GENERAL PURPOSE AREA
(ALLGEMEINER BEREICH)

Kennzeichnet Komponenten, die in allgemeinen Bereichen verwendet werden

DIVISION 2 AREA
(EX-BEREICH DIVISION 2)

Kennzeichnet Komponenten, die in Ex-Bereichen der Division 2 eingesetzt werden

Ventil geschlossen

Ventil teilweise gedffnet

Ventil voll geéffnet

Ii7

VOS-1/2

Meldeschalter fir Offenstellung

VCS-1/2

Meldeschalter flir Geschlossenstellung; Geschlossenstellungskontrolle (POC)

G -m-06-20 25
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ELEKTROMECHANISCHE GASVENTILE

Teilebezeichnungen

1) Schrauben des War-

tungsdeckels
2) Wartungsdeckel

3) Optische Stellungs-
anzeige

4) Hauptsockel
5) Typenschild

6) Stellantriebsschrau-

ben

7) Pfeilzur Anzeige der

Durchflussrichtung
8) Ventilkdrper

9) Schrauben der Klem-
menblockabdeckung

10) Klemmenblockab-
deckung

11)Schrauben der
Motorabdeckung

12) Motorabdeckung
13) Deckelschrauben
14) Deckel

15) Gehauseoberteil

16) Schrauben des
Gehauseoberteils

Automatische (motorisierte) Ventile
Modellbezeichnung

SMA11, CMAL1, SMA21, CMA21

l 911 !
© e
[

0

T

VT

6

ar—

.

©
—=x

©

Automatische (motorisierte) Ventile — mit hoher Durchflusskapazitat
Modellbezeichnung
HMA11

Manuelle Ventile
Modellbezeichnung
SMM11,CMM11, SMM21

@

Tabelle 1 - Vorgegebene Drehmomente

Ventiltyp Pos.-Nr. Beschreibung Drehmoment Nm
Modelle S 1 Schrauben des Wartungsdeckels 1/4-20 8,1 Nm
DN 2% S DeN 40 6 Stellantriebsschrauben 5/16-18 18 Nm
(3/4" - 1-1/2" 9 Schrauben der Klemmenblockabdeckung 1/4-20 8,1 Nm
11 Schrauben der Motorabdeckung #10-24 47 Nm
1 Schrauben des Wartungsdeckels 1/4-20 8,1 Nm
Modelle S 6 Stellantriebsschrauben 3/8-16 27 Nm
DN (52(2 : 2..';1 80 9 Schrauben der Klemmenblockabdeckung 1/4-20 8,1 Nm
11 Schrauben der Motorabdeckung #10-24 47 Nm
1 Schrauben des Wartungsdeckels 1/4-20 8,1 Nm
Modelle C 6 Stellantriebsschrauben 3/8-16 27 Nm

DN 50 - DN 100
2" — 4" 9 Schrauben der Klemmenblockabdeckung 1/4-20 8,1 Nm
11 Schrauben der Motorabdeckung #10-24 4,7 Nm
Modelle H 9 Schrauben der Klemmenblockabdeckung #10-24 4,7 Nm
DN 100 - DN 150 13 Deckelschrauben 1/4-20 8,1 Nm
4"-6" 16 Schrauben des Gehiuseoberteils 1/4-20 8,1 Nm
32M-05001G-03 26 G-m-06-20




Installation

1.

Zum Schutz der nachgeschalteten
Sicherheitsabsperrventile wird ein Gasfilter oder
Sieb mit Maschenweite 40 (0,6 mm) oder kleiner in
der Brenngasleitung empfohlen.

Das Ventil ordnungsgemaf abstitzen und

entsprechend dem Durchflussrichtungspfeil auf dem

Ventilkérper verrohren. Ventilsitze sind

richtungsabhangig. Die Abdichtung wird bei vollen

Nenndricken nur in einer Durchflussrichtung

aufrechterhalten. Die Abdichtung istim

Gegenstrombetrieb nur bei reduzierten Driicken

maoglich.

Das Ventil so montieren, dass das Sichtfenster der

Stellungsanzeige fiir das Bedienpersonal sichtbar ist.

Das Sichtfenster der Stellungsanzeige darf niemals

nach unten zeigen. Fur eine optimale Leistung sollten

die Seitenplatten des Ventils in einer vertikalen Ebene
angeordnet sein. Ventile werden in der Regel in
horizontale Rohrleitungen eingebaut. Andere

Ausrichtungen sind jedoch unter Beachtung der oben

genannten Einschrankungen zuldssig. Die Oberteile

aller MAXON-Ventile kdnnen vor Ort gedreht werden,
um Installationen zu erméglichen, bei denen Konflikte
mit diesen Montageeinschrankungen auftreten.

Das Ventil in Ubereinstimmung mit allen geltenden

lokalen und nationalen Vorschriften und Normen

verdrahten. In den USA und Kanada muss die

Verdrahtung den Vorschriften von NEC ANSI/

NFPA 70 und/oder CSA C22.1 Teil 1 entsprechen.

e Um einen ordnungsgemafen Betrieb zu gewahr-
leisten, missen die Versorgungsspannungen im
Bereich von -15 %/+10 % der Typenschild-
spannung des Ventils liegen. Schaltskizze, siehe
Anleitung oder Muster auf der Innenseite der
Klemmenblockabdeckung.

e Die Erdung erfolgt mit einer Erdungsschraube im
Ventiloberteil.

¢ Kundenspezifische Anschliisse werden durch
Klemmenbldcke im Ventiloberteil erméglicht.

e Sofern beide erforderlich sind, muss das
Hauptspannungssystem (120 V~ oder 240 V~)
von der 24 V=-Signalverdrahtung (niedrigere
Spannung!) getrennt sein.

¢ Um zu verhindern, dass Gas in die Verdrahtung
eindringt, am Anschluss zum Stellantrieb eine
dichte Conduit-Verschraubung einsetzen.

G -m-06-20 27
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ELEKTROMECHANISCHE GASVENTILE

Daflir sorgen, dass das Gehause des
elektromechanischen Stellantriebs dicht bleibt.
Hierzu die entsprechenden
Anschlussverschraubungen fir die (2) Conduit-
Anschlisse 3/4" NPT verwenden. Das Elektrogehause
entspricht NEMA 4 und optional NEMA 4X.
Alle Schrauben des Wartungsdeckels sind kreuzweise
mit einem Drehmomentschlissel auf die in ,Tabelle 1
- Vorgegebene Drehmomente® auf Seite 26
angegebenen Werte festzuziehen.
Ordnungsgemafe Installation und Funktion prifen.
Dazu das Ventil vor der ersten Gaszufuhr elektrisch
Uber 10 bis 15 Schaltzyklen betatigen.
WARNUNG - Explosionsgefahr
* Dieses Gerat nur anschlieBen oder trennen,
wenn die Stromversorgung unterbrochen
wurde oder der Bereich als nicht
explosionsgefahrdet bekannt ist.
¢ Durch den Austausch von Komponenten kann
die Eignung fiir Klasse |, Division 2
beeintrdachtigt werden (gilt nur fiir Ventile der
Baureihen MM12, MA12, MM22 und MA22).
Dieses Gerat ist fur die Installation in
explosionsgefahrdeten oder sicheren Bereichen der
Klasse I, Division 2, Gruppen B, C und D, Klasse I,
Gruppen F und G sowie Klasse Il geeignet (gilt nur fir
Ventile der Baureihen MM12, MA12, MM22 und
MA22).
Gasventile oder die Rohrleitung, in der sie eingebaut
sind, niemals mit Flissigkeiten testen. Die Bauweise
des Ventilkdrpers verhindert, dass die Flissigkeit nach
der Prifung entfernt werden kann. Dies fihrt
maoglicherweise zu Fehlfunktionen oder einem
volligen Ausfall.

Zusatzfunktionen

I_\.licht einstellbare(r) POC-Meldeschalter mit
Uberhub

Zusatzschalter zur Anzeige des vollen Hubs
(Offenstellung bei stromlos geschlossenen Ventilen,
Geschlossenstellung bei stromlos offenen Ventilen)

Betriebsumgebung

Stellantriebe fiir NEMA 4 oder optional NEMA 4X
Umgebungs- und Medientemperaturbereich Modell
Sund C: -28 °C bis +60 °C

Umgebungs- und Medientemperaturbereich Modell
H: -28 °C bis +52 °C

Alle Ventile fiir Sauerstoffbetrieb oder mit Ethylen-
Propylen-Ventilkérperdichtungen sind auf eine
minimale Umgebungs- und Medientemperatur

von -18 °C begrenzt.
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STELLANTRIEB DREHEN

A WARNUNG

Die elektromechanischen Ventile von MAXON
sollten in einer Konfiguration bestellt werden,
die fiir die geplante Verrohrung geeignet ist.
Wenn das Ventil nicht ordnungsgemaf ausge-
richtet ist, kann die Stellantriebsbaugruppe, wie
nachfolgend beschrieben, in 90°-Schritten um
die Achse des Ventilkdrpers gedreht werden.
Spannungsversorgung abschalten und den vorge-
schalteten Kugelhahn schlieBen.
Klemmenblockabdeckung entfernen und elektrische
Leitungen losen. (Fir den spateren Wiederanschluss
sorgfaltig kennzeichnen.)
Kabelfiihrungen und elektrische Leitungen l&sen.
Position der Schaltstifte eventueller Zusatzmelde-
schalter vermerken.
Die beiden von unten eingeschraubten Stellantriebs-
schrauben 6 mm weit herausdrehen. NICHT vollstan-
dig entfernen. Mit diesen Schrauben wird der
Ventilkdrper am Gehause des Ventiloberteils befestigt.
Die Ventiloberteilbaugruppe vorsichtig anheben
(nicht mehr als 6 mm abheben), sodass die Dichtver-
bindung zwischen dem Ventilkdrper und der Gummi-
dichtung an der Unterseite des Gehauseoberteils
unterbrochen wird.

A WARNUNG

10.

11.

Wenn die Ventiloberteilbaugruppe zu weit ange-
hoben wird, besteht die Gefahr, dass sich einige
Kleinteile im Inneren des Geh&duseoberteils
lésen, sodass ein aufwendiger Zusammenbau
und eine erneute Priifung durch geschultes
Werkspersonal erforderlich ist.
Die beiden von unten eingeschraubten Stellantriebs-
schrauben (wurden in Schritt 5 teilweise herausge-
dreht) entfernen.
Ventiloberteilbaugruppe in einer Ebene parallel zur
Oberseite des Ventilkdrpers vorsichtig in die
gewlnschte Position drehen. Gehauseoberteil etwa
30° Uber diese Position hinaus drehen und dann wie-
der zurick. Gehauseoberteil wieder auf den Ventilkor-
per aufsetzen. Auf diese Weise sollte die
Stellungsanzeige mit ihrem Sichtfenster ausgerichtet
und die korrekte Ausrichtung der internen Mechanik
gewahrleistet sein.
Die Offnungen im Ventilkérper mit den entsprechen-
den Gewindebohrungen an der Unterseite des Gehau-
seoberteils ausrichten. Darauf achten, dass die
Dichtung zwischen dem Ventilkérper und dem Gehau-
seoberteil weiterhin richtig sitzt.
Stellantriebsschrauben wieder von unten durch den
Ventilkdrper einsetzen und vorsichtig in die Gewinde-
bohrungen des Ventiloberteils eindrehen. Fest anzie-
hen.
Kabelftihrungen und elektrische Leitungen wieder
anschlieBen und dann prifen, ob die Meldeschalter-
stifte richtig positioniert sind und ob sich die Stel-
lungsanzeige frei bewegen kann. Wenn eine solche
Fehlausrichtung nicht korrigiert wird, kann dies zu
erheblichen Schaden an der Mechanik im Inneren des
Ventils fuhren.
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12.

13.

El

Spannung an das Ventil anlegen und das Ventil mehr-
mals von der geschlossenen in die vollstandig gedff-
nete Position wechseln lassen. Das Ventil auch in
teilweise gedffneter Position elektrisch auslésen, um
zu prifen, ob es ordnungsgeman funktioniert.
Klemmenblockabdeckung wieder montieren und das
Ventil in Betrieb nehmen.

NBAU DES MELDESCHALTERS

VOR ORT

Allgemein

Brennstoffzufuhr vor dem Ventil absperren und
dafiir sorgen, dass das Ventil stromlos ist.
Klemmenblockabdeckung und Wartungsdeckel ent-
fernen. Dabei darauf achten, die Dichtungen nicht zu
beschadigen.

Der Ventiltyp ergibt sich aus den unten stehenden
Abbildungen.

Ersatzmeldeschalter

Sorgfaltig die Position des Schaltstifts und die Lage
der Montagebohrungen notieren, dann die

2 Schrauben entfernen und den vorhandenen Schal-
ter anheben.

Ersatzschalter in denselben Montage6ffnungen der
Halterung montieren und die korrekte Position des
Schaltstifts liberpriifen.

Verdrahtung wieder anschlieBen. Dabei Leitung fiir
Leitung vorgehen und die urspriingliche Leitungs-
fiihrung und -anordnung einhalten.

Meldeschalter hinzufliigen

HINWEIS: Die folgenden Anweisungen gelten fur stromlos
geschlossene Ventile. Bei stromlos offenen Ventilen sind

die

Schalterbezeichnungen zu vertauschen (VOS wird zu

VCS und umgekehrt).

Nachfolgende Abbildungen studieren. Wenn das
betreffende Ventil eine Schalterhalterung wie in Abb.
1 und 2 besitzt, die Meldeschalter unter Verwendung
der fiir den jeweiligen Ventiltyp und die BaugroBBe
geeigneten Montagebohrungen in der Halterung
montieren. Bei Hochleistungsventilen die Melde-
schalter auf dem StiitzfuB montieren.

Die Halterung so anordnen, dass der Schaltstift des
VCS gerade die Oberseite des Stellantriebs beriihrt,
dann ein wenig nach unten bewegen und dabei den
Stift so weit niederdriicken, bis der Schalter auslost.
AnschlieBend die Befestigungsschrauben anziehen,
um den Meldeschalter in dieser Position zu fixieren.
Halterung befestigen: Durch die Offnungen fiir den
Mitnehmerstift Bohrlocher mit einem Durchmesser
von 3 mm bis zu 6 mm tief in die Montageplatte der
Halterung bohren und dann den Mitnehmerstift so
weit einschlagen, bis er biindig sitzt (bei Hoch-
leistungsventilen nicht erforderlich).

Leitungen wie abgebildet zum Anschlussfach verle-
gen,dann die Leitungen anschlieBen und die Metall-
bohrspane aus dem vorherigen Schritt entfernen.
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¢ Das Ventil mehrmals betatigen und dabei genau auf Sitzdichtheit gepriift werden. Falls nétig, die Schalt-
die Schaltpunkte achten. (Der Meldeschalter VCS stifte des VOS leicht verbiegen, um sicherzustellen,
wird am oberen und der Meldeschalter VOS am unte- dass das Ventil vollstandig 6ffnet.

ren Totpunkt der Ventilspindel betétigt.) Gleichzei- . Abdeckungen wieder anbringen und das Ventil wie-

tig muss der Ventilkorper auf Schaltkontinuitit und der in Betrieb nehmen.

Meldeschalter auf StltzfuB

Beispielhalterung B
Abb. 2

Beispielhalterung A

Abb. 1 Stellantrieb mit automatischer . At?b' 3 .
. . . Stellantrieb mit automatischer
Stellantrieb mit manueller Ruckstellung Riickstellun
Rackstellung Modelle C DN 65 - DN 100 und 9

Modelle H DN 100 und DN 150

Modelle SDN 20 - DN 80 (374" - 3" S DN 150 (Modelle C 2-1/2" - 4" und " "
(4"und 6")

S6"

Position des Schaltstifts (bei stromlos geschlossenen Ventilen)

Der Schaltstift des VOS sollte Der Schaltstift des VCS sollte
von oben betatigt werden von unten betatigt werden

Halterungen
Halterung A Halterung B

Schalter VCS wird auf der Riick-
seite der Halterung montiert

0 3",4",6"(-2)0

o 3", 4" 6" %—2)0
0 2"-6"0 2-1/2" (-2)
01-1/2" O o 2-1/2"(-1) O
01-1/4" O
03/4",1"0 Schalter VCS

auf der Ruckseite

° Schalter VOS
Xjuf der Vorder-
seite
Mitneh-

Schalter

G -m-06-20
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WARTUNGSANWEISUNGEN

Elektromechanische Ventile von MAXON werden im
Dauertest bis weit Gber die strengsten Anforderungen der
verschiedenen Zulassungsbehdérden hinaus getestet. Sie
sind auf eine lange Lebensdauer auch bei haufigem
Schalten ausgelegt und sollen so wartungs- und
stérungsfrei wie moglich sein. Es empfiehlt sich, jahrlich
einen Ventilfunktionstest durchzuftihren. Wenn das Ventil
nicht normal 6ffnet oder schlieBt, ist das Ventil auBer
Betrieb zu setzen. Wenden Sie sich anschlieBend an lhren
MAXON-Vertreter. (Siehe Technisches Dokument 10-35.1
von MAXON.)

Um langfristig einen sicheren und zuverlassigen Betrieb
zu gewahrleisten, empfiehlt es sich, das Ventil jahrlich auf
Dichtheit zu prifen. Jedes MAXON-Ventilist
funktionsgeprift und erfillt in betriebsbereitem Zustand
die Anforderungen von FCI 70-2 fir Sitzdichtheit

Klasse VI. Ein leckagefreier Betrieb kann nach der
Inbetriebnahme im Einsatz nicht erreicht werden.
Konkrete Empfehlungen zu Dichtheitsprifverfahren, siehe
Technisches Dokument 10-35.2 von MAXON. Wenn ein
Ventil die gemafB den lokalen Vorschriften oder den
Versicherungsanforderungen zulassige Leckrate
Ubersteigt, ist es auBer Betrieb zu setzen. Wenden Sie sich
anschlieBend an lhren MAXON-Vertreter.

32M-05001G-03 30

Die Komponenten des Stellantriebs bendtigen keine
Schmierung im Betrieb. Sie diirfen niemals gedlt werden.

Zusatzschalter, Hubmagneten, Motoren, Kupplungen oder
Leiterplatten kdnnen vor Ort ausgetauscht werden.

A WARNUNG

Versuchen Sie nicht, den Ventilkorper oder den
Stellantrieb vor Ort zu reparieren. Etwaige
Verdnderungen bewirken das Erléschen der
Gewadhrleistung und kdnnen potenziell
gefahrliche Situationen schaffen.

Wenn sich Fremdkorper oder korrosive Stoffe in der
Brennstoffleitung befinden, muss das Ventil Gberprift
werden, um sicherzustellen, dass es ordnungsgeman
funktioniert. Wenn das Ventil nicht normal 6ffnet oder
schlieBt, ist das Ventil auBer Betrieb zu setzen. Wenden Sie
sich fur Anweisungen an lhren MAXON-Vertreter.

Der Bediener sollte das charakteristische Offnungs-/
SchlieBverhalten des Ventils kennen und beobachten.
Sollte das Ventilim Betrieb schwergangig werden, nehmen
Sie es auBer Betrieb und wenden Sie sich anschlieBend fur
Empfehlungen an MAXON.

Anfragen richten Sie bitte an MAXON. Unsere weltweiten
Niederlassungen finden Sie auf www.maxoncorp.com.
Seriennummer des Ventils und die Informationen auf dem
Typenschild angeben.
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Besondere Bedingungen fiir die sichere Nutzung:

Das Produkt enthalt mehrals 10 % Aluminium.

MA-Ventile
Ausfallraten nach IEC 61508 in FIT*

Ausfallkategorie Aeg Asu Mg Adu
FC-D/SR OFIT 797 FIT OFIT 1170 FIT
FC-F/SR OFIT 1342 FIT OFIT 625 FIT
FO-F/SR OFIT 1410 FIT OFIT 557 FIT
FC-D/SR Stromlos geschlossene Absperrventile, Baureihe MA11, MA12, MA21 und MA22
Elektrisch betatigte Ventile mit Federrlickstellung — Standard-Dichtleistung
FC-F/SR Stromlos geschlossene Absperrventile, Baureihe MA11, MA12, MA21 und MA22
Elektrisch betatigte Ventile mit Federrlckstellung — Vollhubleistung
FO-F/SR Stromlos offene Absperrventile, Baureihe MA11, MA12, MA21 und MA22
Elektrisch betatigte Ventile mit Federrlckstellung
MM-Ventile
Ausfallraten nach IEC 61508 in FIT*
Ausfallkategorie Aeg Asu Aad Adu
FC-D/SR OFIT 699 FIT OFIT 1137 FIT
FC-F/SR OFIT 1244 FIT OFIT 592 FIT
FO-F/SR OFIT 1312 FIT OFIT 524 FIT

Stromlos geschlossene Absperrventile, Baureihe MM11, MM12, MM21 und
FC-D/SR MM22
Elektrisch betatigte Ventile mit Federriickstellung - Standard-Dichtleistung

Stromlos geschlossene Absperrventile, Baureihe MM11, MM12, MM21 und
FC-F/SR MM22
Elektrisch betatigte Ventile mit Federrlckstellung — Vollhubleistung

Stromlos offene Absperrventile, Baureihe MM11, MM12, MM21 und MM22

FO-F/SR Elektrisch betatigte Ventile mit Federrlckstellung
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Fiir weitere Informationen

Das Produktspektrum von Honeywell Thermal Solutions umfasst
Honeywell Combustion Safety, Eclipse, Exothermics, Hauck,
Kromschréder und Maxon. Um mehr Gber unsere Produkte zu erfahren,
besuchen Sie ThermalSolutions.honeywell.com oder kontaktieren Sie
Ihren Honeywell-Vertriebsingenieur.

Honeywell MAXON branded products

201 E 18th Street

Muncie, IN 47302

USA

Wwww.maxoncorp.com

Honeywell Process Solutions

Honeywell Thermal Solutions (HTS)

1250 West Sam Houston Pa rkway ® Eingetragenes US-Warenzeichen.
© 2020 Honeywell International Inc.
South Houston, TX 77042 32M-05001G-03 - metrisch €06.20

ThermalSolutions.honeywell Gedrucktin den USA

Honeywell
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